Zeitschrift: Le conteur vaudois : journal de la Suisse romande

Band: 27 (1889)

Heft: 38

Artikel: [Nouvelles diverses]

Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-191218

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 09.02.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-191218
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

LE CONTEUR VAUDOIS
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lézards et des couleuvres, distillait
des poisons. Il était enfin parvenu
a4 se composer un élixir au moyen
duquel il supprimait en lui le besoin
de manger.

Quoiqu’il en soit, ce jeuneur, dont
la renommée avait franchi les Alpes,
fut appelé & Rome par le pape Fé-
lix IV, alléché sans doute par 1'éco-
nomie que permettaient de réaliser les
procédés alimentaires de son nouvel
ami et qui, peut-étre, voulant faire
pénitence, eutl’idée de confier au pré-
tre noyonnais la charge de dispensa-
teur de sa cuisine.

Celui-ci ne répondit que trop bien
4 ce qu'on attendait de lui. Il écono-
misa 25 pour 100 sur la dépense de
table de Sa Sainteté. Jugez si on de-
vait le bénir dans les antichambres
et les offices du Vatican ! Les domes-
tiques finirent par crier si fort que le
pape renvoya en France cet étonnant
maitre d’hotel. Il retourna a Noyon.

Du reste, le chanoine était homme
d’esprit et de bon commerce. C’était
meéme, fourchette a part, un convive
agréable. L’évéque de Noyon, Pierre
Fresnel, l'invitait souvent a sa table.
Le jelineur s’y asseyait comme les
autres, mais ne touchait a aucun
mets. Il discourait pendant tout le
temps du repas. Encore se plaignait-il
a sa servante, enrentrant, d’éprouver
des pesanteurs d’estomac pour avoir
respiré le fumet des viandes, donnant
en cela raison aux musulmans, qui
croient rompre le jetine par la respi-
ration des parfums.

La chronique est muette sur la fin
du chanoine et il faut ici recourir a
la légende.

I1 était, dit-elle, devenu si maigre,
si desséché, si ratatiné qu’'un soir
d’hiver, comme il passait surla place
du parvis, en allant souper a sa fa-
con chez un de ses confreres, le grand
vent qui souffle constamment dans
ces parages l'enveloppa, le fit tour-
noyer sur lui-méme et I’emporta.

On ne le revit plus.

T TR T A

Nous glanons dans une relation de
voyage de M. Oscar Commettant,
publiée dans La Famille, de Paris,
cette amusante anecdote :

M. Commettant avait assisté, avant
son départ pour Melbourne, a4 un
diner de la société des gens de lettres,
ou il se trouvait placé entre deux mé-
decins de sa connaissance.

» Dans le courant du diner, dit-il,
le médecin qui était & ma droite en-
tama avec moi le petit colloque que
yoici :

— Qu’est-ce que j'apprends, vous
partez pour I’Australie ?

— Rien n’est plus vrai.

— Je ne voulais pas le croire.

— Pourquoi cela?

— Eh! mon Dieu pourquoi?...
parce que moi, je ne partirais pas a
votre place.

— La raison ?

— La raison: je ne sais si je dois
vousladire... Elle est toute médicale.

— Parlez, mon cher docteur, vous
piquez ma curiosité.

— Vous voulez que je vous dise
franchement ma pensée, vous le vou-
lez ?

— Je vous en prie, docteur.

— Eh bien, le voyage de Melbourne,
en cette saison surtout, est un rude
voyage, fort pénible et méme dange-
reux a cause de la traversée de la
mer Rouge.

— Je sais cela.

— Je ne voudrais pas vous troubler,
mais enfin, vous étes assez intelli-
gent pour comprendre, qu’a votre age,
on n’a plus la vigueur, le ressort, les
ressources vitales d'un homme de
vingt-cing ans ! Eh ! ma foi...

— Quoi?

— Vous ne devinez pas?

— Non.

— Alors il me faut vous dire, en
toutes lettres, que vous commettez
une imprudence grave et que vous
pourriez bien rester en route.

— Mort?

— Mais certainement.

Au méme moment, le médecin qui
était 4 ma gauche et n’avait rien en-
tendu de ma conversation avec son
confrére, me dit:

— J'apprends a l'instant que vous
allez partir pour Melbourne.

— Oui, aprés demain.

— Tous mes compliments, cher
monsieur. J’estime, comme médecin,
qu'un pareil voyage, aller et retour,
vous donnera dix ans de plus a vivre.
A votre age, rien n’est plus salutaire
que de pareils déplacements, au mo-
ral comme au physique ; quand d’ail-
leurs on est bien portant et qu’on ne
craint pas la mer.

C’était le médecin Tant-mieux qui,
fort heureusement pour moi, avait va
juste. J'espére que le médecin Tant-
pis ne lui en voudra pas pour cela...
4 moi non plus. »
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Un zouave dans I’embarras.

Un zouave libéré, qui se disposait
4 quitter Marseille pour rentrer dans
ses foyers, a été le sujet d'une pi-
quante aventure.

Il était encombré de bagages, soit
qu’il et une riche garde-robe, soit
qu’il emportit de nombreux souve-
nirs de Marseille ou de ses campa-
gnes. Notre homme avait donc la
main gauche embarrassée de divers

paquets volumineux, et il en tenait
presque autant de la main droite,
ayant de plus sous le bras de ce coté,
une bouteille de vin destinée a le dé-
saltérer pendant le voyage.

C’est dans cet accoutrement étrange
que notre brave zouave se trouva,
dans la grande salle de la gare, face a
face avec M. le général Thierry, venu
4 Marseille pour les obséques du gé-
néral Renaudot, et qui se disposait &
retourner & Aix.

Comment s’y prendre pour saluer
le général ?

Telle est la question que se posa le
zouave, absolument interloqué de sa
rencontre. Ses deux mains embar-
rassées ne lui permettaient pas de
passer de 'une a 'autre ses paquets
encombrants, et, de plus, la bouteille
retenue sous le bras droit, I'empé-
chait absolument de saluer son chef.
Notre homme eut d’abord quelque
hésitation, mais scrupuleux avant
tout d’obéir aux reglements, il s’ar-
réta a une résolution héroique. La-
chant ses paquets et labouteille, dont
le contenu lui arrosa les pieds, il fit
le salut militaire en accompagnant le
geste d'une exclamation bien sentie
et qui n’était autre que le mot prété a
Cambronne.

En homme d'esprit, le général
Thierry, qui avait tout entendu, at-
tribua l'exclamation du soldat a la
peine qu’il avait ressentie en sacri-
fiant sa bouteille. Il rit beaucoup de
l'aventure et fit accepter au zouave,
poli quand méme, une piéce de cingq
francs pour remplacer sa provision
de liquide.

—TL A RN T
Lo dzudzo et lo mi-fou.

N'est pas lo tot d’étré éduqua dein
1é z’écretoures et su lé laivro po étre
on homo d’esprit. S’on n’a pas ouna
rachon dé bon-san et on boquenet dé
malice, on pdo resti on gros tabornid
squand bin on sarai lo catsimo su lo
bet dao dai, qu’'on cognetrii lo nom
de totés 1& capitales et qu'on porrai
liairé on chapitre sein crotsi. C’est
tot coumeint la drudze su lo terrein:
metté dao bumeint su la terra grassa
40 dein 'na graviéliire, ne vindra que
cauquiés pii de tsins 4o bin cauquiés
maunets. Na! ye faut on fond 4 n’on
croubelion s’on lai vao mettré dai
truffées dedein. et ye faut assebin
onna cutse dé cabosse 4 ne n’homo se
vio recorda a profit. N'est pequa ora
que l'ardzeint pao reimpliaci tot lo
resto coumeint dao teimps dai vilhio
pompons, io on nonmavé caporats et
sergents cllido qu'aviont grossa cour-
tena, po cein que lé gailla aviont dé
quiet se féré bin veni d4o capitaino.
Ora, alla-lai, avoué ’na matola dé
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